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ORGANIZATORI

• Hrvatski liječnički zbor, Hrvatsko društvo za gerontologiju i 
gerijatriju (Predsjednik: akademik Zijad Duraković)

• Referentni centar Ministarstva zdravstva RH za zaštitu zdravlja 
starijih osoba – Centar za zdravstvenu gerontologiju Nastavnog 
zavoda za javno zdravstvo “Dr. Andrija Štampar“

• Gradski ured za zdravstvo Grada Zagreba
• Gradski ured za socijalnu zaštitu i osobe s invaliditetom Grada 

Zagreba
• Razred za medicinske znanosti Hrvatske akademije znanosti i 

umjetnosti
• Sveučilište u Zagrebu

VISOKO POKROVITELJSTVO

Kolinda Grabar Kitarović, predsjednica Republike Hrvatske

GENERALNI POKROVITELJ 

Milan Bandić, gradonačelnik Grada Zagreba

POKROVITELJI

• Ministarstvo zdravstva RH 
• Ministarstvo socijalne politike i mladih RH
• Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa RH
• Ured Svjetske zdravstvne organizacije u Republici Hrvatskoj 

MEDIJSKI POKROVITELJ

MEDIX - Specijalizirani medicinski dvomjesečnik
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PREDSJEDNICA KONGRESA

Spomenka Tomek-Roksandić

KONGRESNI ODBOR

Predsjednik: Zvonimir Šostar

Rizničar: Josip Čulig
Tajnici: Marija Kušan-Jukić, Tajana Pavić, Nada Tomasović Mrčela

Članovi (abecednim redosljedom): 
Slavko Antolić, Tomislav Benjak, Ljiljana Broz, Antun Cvek, Bruno Cvetković, 
Goran Čerkez, Ivan Čipin, Sandra Ćurić, Tatjana Dalić, Jasminka Despot-
Lučanin, Ana Deucht, Jasminka Dlesk-Božić, Mirjana Dumančić, Zijad 
Duraković, Dunja Durut-Beslač, Višnja Fortuna, Aleksandra Funes, Romana 
Galić, Slavica Garić, Marijan Gjukić, Helena Glibotić-Kresina, Trpimir Goluža, 
Mate Granić, Zoran Grgić, Miroslav Hanževački, Suzana Hlatki Matijević, 
Anita Hrstić, Mirjana Huić, Dragan Ilić, Nikolina Jukić Peladić, Snježana 
Jurišić, Ljiljana Kaliterna-Lipovčan, Krešimir Kalman, Štefica Karačić, Mario 
Kasović, Boris Klaić, Nataša Klepac, Ivana Klinar, Branko Kolarić, Miroslav 
Kopjar-Butorac, Dunja Kuliš, Suzana Kumbrija, Alma Kunst, Marija Kušan-
Jukić, Dunja Lapov, Veronika Laušin, Goran Lazić, Marica Lukić, Mate Ljubičić, 
Marijana Ljubić, Manuela Maltarić, Zoran Maravić, Miodrag Marjanović, 
Joško Mitrović, Andrea Miškulin, Stela Mravak, Boban Mugoša, Zdenka Ninić, 
Dubravka Ograjšek-Škunca, Gojko Ostojić, Tajana Pavić, Marija Pederin, 
Marija Penava-Šimac, Goran Perko, Dubravka Pezelj Duliba, Hrvoje Pezo, 
Mladen Pokrajčić, Marina Polić-Vižintin, Ivana Popek, Edina Pulić, Ana Puljak, 
Mario Ravić, Gzim Redžepi, Branislava Resanović, Matija Rimac, Tanja Rudež, 
Snježana Schuster, Luca Slišković, Dunja Skoko Poljak, Šime Smolić, Ankica 
Smoljanović, Mirsad Srebreniković, Ranko Stevanović, Tatjana Škarić-Jurić, 
Slavica Šepec, Vesna Širanović, Zlatica Štrban-Štok, Ivana Šućur, Hrvoje 
Šušković, Željko Tanjić, Spomenka Tomek-Roksandić, Branimir Tomić, Jasna 
Tucak, Maja Vajagić, Janko Vodopija, Donatella Verbanac, Sonja Vrban, 
Ljiljana Vrbić, Inga Vučica, Danijela Zec-Lazarić, Mara Županić
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ZNANSTVENI ODBOR

Predsjednik: Zvonko Kusić

Članovi (abecednim redosljedom):
Milan Ambrož, Šime Anđelinović, Tome Antičić, Nenad Ban, Nenad 
Bogdanović, Damir Boras, Jasna Bošnir, Jadranka Božikov, Hrvoje Brkić, Josip 
Čulig, Adnan Ćatović, Mladen Davidović, Zijad Duraković, Marko Duvnjak, 
Aleksandar Džakula, Ivan Đikić, Damir Eljuga, Nikica Gabrić, Dubravko 
Habek, Damir Ježek, Ljubo Jurčić, Antoinette Kaić-Rak, Sonja Kalauz, Damir 
Knjaz, Franjo Komarica, Mirko Koršić, Željko Krznarić, Slavko Kulić, Marina 
Kuzman, Jasna Lipozenčić, Damir Lučanin, Mate Ljubičić, Neven Ljubičić, 
Ratko Mađarević, Dušanka Matijević, Marica Medić-Šarić, Ninoslav Mimica, 
Marijeta Mišigoj-Duraković, Mladen Mlinarević, Jadranka Morović Vergles, 
Dario Nakić, Stjepan Orešković, Paolo Orlandoni, Marija Ovsen, Gordana 
Pavleković, Duško Pavlović, Davor Pavuna, Marko Pećina, Vladimir Petrović, 
Valentin Pozaić, Dragan Primorac, Ivanka Radman, Miroslav Radman, Slavena 
Radovanović, Aleksandar Ratz, Željko Reiner, Ivica Rubelj, Pavle Rudan, 
Silvija Rusac, Nina Smolej-Narančić, Mladen Smoljanović, Zdenko Stanec, 
Ana Stavljenić-Rukavina, Goran Šimić, Velimir Šimunić, Mirna Šitum, Ana 
Štambuk, Danijela Štimac, Željko Tanjić, Nada Tomasović Mrčela, Spomenka 
Tomek-Roksandić, Ludvik Toplak, Zmago Turk, Siniša Varga, Mladen Vedriš, 
Branko Vitale, Jasmina Vraneš, Darija Vranešić Bender

TAJNIŠTVO

Referentni centar Ministarstva zdravstva RH za zaštitu zdravlja 
starijih osoba - Centar za zdravstvenu gerontologiju Nastavnog 
zavoda za javno zdravstvo “Dr. Andrija Štampar“

Tajništvo: Marica Lukić, Manuela Maltarić, Stela Mravak, Goran 
Perko, Ivana Popek, Nada Tomasović Mrčela 

		  Mirogojska 16, 10 000 Zagreb, Hrvatska
Tel.: 		  + 385 1 4696 164
Fax: 		  + 385 1 4678 016
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E-mail: 	 marica.lukic@stampar.hr
		  manuela.maltaric@stampar.hr
		  stela.mravak@stampar.hr
		  nada.tomasovic-mrcela@stampar.hr

MJESTO ODRŽAVANJA

Grand Hotel Adriatic, Opatija, Hrvatska

STRUČNI PROGRAM

Kongres osigurava plenarna predavanja, usmena izlaganja, 
radionice te izložbu s izborom i prezentacijom najboljih postera. 
Najbolji posteri će biti nagrađeni.

TEME

1. GERONTOLOGIJA U EUROPI I HRVATSKOJ - INTERDISCIPLINARNI 
PRISTUP U ZAŠTITI ZDRAVLJA STARIJIH OSOBA UZ RAZVOJ 
GERONTOPROFILAKSE

•	Programi gerontoprofilakse, promocija zdravog, aktivnog, 
produktivnog starenja (trajna tjelesna, psihička i radna 
aktivnost starijih, smjernice pravilne prehrane za starije i 
pozitivno zdravstevno ponašanje), trajna izobrazba starijih, 
geropofilaktičke mjere u interesnim dobnim skupinama (55, 
65, 75, 85 godina života) te ciljnim dobnim skupinama u ranijoj 
(65-74 g), srednjoj (75-84 g) i dubokoj starosti (stariji od 85 g)

•	Farmakoterapija za starije sa smjernicama farmakoterapijske 
primjene te značenje vitamina i minerala za starije 

•	Organizacija gerontološke i gerijatrijske djelatnosti u svijetu i 
Hrvatskoj, interdisciplinarni gerontološkojavnozdravstveni pristup

•	Trajna izobrazba iz gerontologije, gerijatrije i gerijatrijske 
zdravstvene njege u dodiplomskoj i poslijediplomskoj te 
specijalističkoj edukaciji
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•	Uspostava mreže Centara za zdravstvenu gerontologiju 
županijskih zavoda za javno zdravstvo i Grada Zagreba i 
Hrvatske (standard populacijskog obuhvata 35.000 starijih 
osoba od 65 godina)

•	GeroS – neodvojivo povezan s CEZIH-om, za praćenje i 
evaluaciju zdravstvenih potreba i funkcionalne sposobnosti 
gerontološkog osiguranika i gerijatrijskog bolesnika u svrsi 
racionalizacije rastuće gerijatrijske potrošnje 

•	Registar zdravstvenih potreba i funkcionalne onesposobljenosti 
starijih osoba Hrvatske, po županijama Hrvatske i Grada 
Zagreba; Registar za Alzheimerove bolesnike i druge 
demencije; Registar stogodišnjaka Hrvatske i Grada Zagreba

•	Gerontološkojavnozdravstveni razvojni programi: program 
aktivnog zdravog starenja, smjernice pravilne prehrane za 
starije, gerontostomatologija, gerontotehnologija, geronto-
kineziologija, gerontoantropologija, gerontofarmakoekonomika, 
gerontogogija, menadžment za starije, arhitektura stanovanja 
za starije 

•	Edukacijski centri zdravstvenog turizma za starije pučanstvo 
•	Gerontološki centri - izvaninstitucijska skrb za starije po 

županijama Hrvatske i po četvrtima Grada Zagreba 
•	Gerijatrijska zdravstvena njega – institucijska i izvaninstitucijska 

skrb za starije, domovi za starije s Programom četiri 
stupnja gerijatrijske zdravstvene njege sa sestrinskom 
dokumentacijom i kategorizacijskim postupnikom (primjeri 
dobre prakse) 

•	Ključna uloga obiteljske medicine u skrbi za starije, specifična 
primarna zdravstvena zaštita u domovima i centrima za 
gerijatrijsku zdravstvenu njegu starijih, mobilna patronažna 
mreža za starije u sinergiji s timom SOM-a

•	Kućno liječenje starijih, skupna praksa obiteljske medicine, 
udruge, klubovi, zaklade za starije, udomiteljstva za starije

•	Gerontološka rehabilitacija, uloga fizioterapeuta, radnog terapeuta 
i drugih stručnjaka u skrbi za starije osobe, unaprjeđivanje 
kvalite života starijih osoba, fizioterapija u rehabilitaciji starijih 
osoba, uloga rehabilitatora i logopeda u skrbi za starije
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•	Roza telefon za starije, gerontoservisi, gerontodomaćice, 
gerontonjegovateljice (pomoćni djelatnik medicinskoj sestri u 
gerijatrijskoj zdravstvenoj njezi)

•	Zaštita prava, sigurnost i pravobraniteljstvo za starije 

2. GERIJATRIJA  I  GERIJATRIJSKA  ZDRAVSTVENA  NJEGA  U 
HRVATSKOJ I EUROPI S KONKRETNIM PRIMJERIMA IZ PRAKSE I 
PROJEKCIJA GERIJATRIJSKE ZDRAVSTVENE SKRB 
•	Specijalizacija iz gerijatrije u Hrvatskoj i Europi
•	Vodeći gerijatrijski javnozdravstveni problemi: četiri „N“ 

u gerijatriji (nepokretnost, nestabilnost, nesamostalnost i 
nekontrolirano mokrenje), gerijatrijski domino efekt

•	Klinički entiteti kao gerontološkojavnozdravstveni i gerijatrijski 
problemi (cirkulacijske bolesti, osteoporoza, ozljede i 
prijelomi, reumatološke i degenerativne bolesti, neurološke 
bolesti, demencije, depresija, suicidalnost, Alzheimerova 
bolest, kardiovaskularne bolesti, respiratorne, onkološke, 
ednokrinološke te bolesti osjetila)

•	Gerijatrijska zdravstvena njega i sprječavanje zdravstvenih 
poremećaja u nepokretnog funkcionalno onesposobljenog 
starijeg bolesnika, vodeća uloga doeducirane gerijatrijske 
medicinske sestre uz implementaciju Programa četiri stupnja 
gerijatrijske zdravstvene njege  

•	Javnozdravstvena mreža gerijatrijskih bolničkih postelja, 
dugotrajno, produženo, kronično liječenje i palijativna skrb

•	Oftalmologija i optometrija u gerijatriji
• Medicinski turizam za starije hrvatske i starije europske turiste
• Palijativnogerijatrijska skrb i glavna uloga SOM-a te program 

4. stupnja gerijatrijske zdravstvene njege sa sestrinskom 
gerijatrijskom dokumentacijom

3. GERONTOSTOMATOLOGIJA
• Stanje oralnog zdravlja u starijoj životnoj dobi
• Parodontitis u osoba starije životne dobi te važnost prehrane
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• Utjecaj oralne higijene na zdravlje starijih osoba
•	Najčešće promjene oralne sluznice u starijoj životnoj dobi 
•	Protetska sanacija - specifičnosti u starijoj životnoj dobi 
•	Važnost mobilnog  tima u gerontostomatologiji – primjeri 

dobre prakse
•	Gerontostomatologija u primarnoj, sekundarnoj i tercijarnoj 

zdravstvenoj zaštiti 

4. RAZVOJ GOSPODARSTVA I MIROVINSKI FONDOVI TE 
GERONTOTEHNOLOGIJA 

•	Menadžment za starije, gerontološkojavnozdravstveni 
menadžment

•	Mirovinska reforma i mirovinski fondovi u Hrvatskoj
•	Ekonomske posljedice demografskog starenja 
•	Produljenje životnog i radnog vijeka 
•	Zdravstveno osiguranje, dopunska i privatna osiguranja, 

socijalna prava i obveze starijih osiguranika 
•	Hrvatski turizam zdravlja za europsko staračko pučanstvo
•	Novo europsko tržište - prioritetni potrošači starije osobe
• Gerontoservisi i prijenos znanja i vještina na mlade
•	Fond za gerijatrijsku zdravstvenu njegu starijih osoba u 

srednjoj (75-84 g) i dubokoj starosti (od 85 i više godina)

5. ZNANSTVENE SPOZNAJE O TEORIJAMA STARENJA 
• Fiziološko, biološko i kronološko starenje
• Teorije starenja 
• Genetika i starenje
• Nova gerontološka i gerijatrijska otkrića, utjecaji na 

produljenje životnog vijeka
• Psihologija starenja
• Stres i starenje
• Novi izazovi i šanse razvoja gerontoloških istraživanja 
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UPUTE ZA PISANJE I SLANJE SAŽETAKA

Sudionici koji žele održati usmeno izlaganje ili prikazati poster 
moraju poslati sažetak koji će pregledati Znanstveni odbor. Sažeci 
mogu biti napisani na hrvatskom ili engleskom jeziku, a bit će 
tiskani u suplementu ‘Liječničkog vjesnika’. Nakon primitka sažetka, 
Znanstveni odbor će odlučiti o obliku prezentacije (usmeno izlaganje 
ili poster). 

Glavni autor se mora pobrinuti da svi koautori budu upoznati sa 
sadržajem sažetka prije njegova slanja Kongresnom servisu, Studiju 
Hrg, i sa svakom daljnjom komunikacijom vezanom uz sažetak. 

Upute za pisanje sažetaka

• sažetak molimo pisati na hrvatskom ili engleskom jeziku
• opseg sažetka: do 350 riječi 
• font za pisanje sažetka: Arial 10 pts 
• naslov sažetka pisati velikim slovima: Arial 12 pts
• ime autora koji će izložiti rad pisati velikim slovima 
• prezime i inicijal imena autora i koautora bez titula 
• naziv institucije, grada i države autora i koautora 
• e-mail adresa autora  
• pet ključnih riječi
• tekst sažetka:

- opis gerontološkog/gerijatrijskog problema/inovacijskog 
gerontološkog prijedloga 

- metode rada 
- rezultati rada s raspravom 
- zaključak/prijedlog unaprijeđenja zaštite zdravlja starijih 

osoba 
• originalni sažeci neće biti lektorirani - za jezičnu i sadržajnu 

ispravnost odgovara autor 
• prethodno objavljeni sažetak neće biti prihvaćen 
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Upute za slanje sažetaka

Sažetak molimo poslati isključivo putem online obrasca na 
kongresnoj internetskoj stranici (www.gerontology2016.com). 

Sažetke poslane putem kongresne internetske stranice će 
pregledati Znanstveni odbor. Ako nemate pristup internetu, molimo 
kontaktirajte Kongresni servis. 

Molimo da pratite upute za slanje sažetaka na internetskoj stranici 
korak po korak. Molimo da ne šaljete više kopija istog sažetka. 

Dobit ćete potvrdu da je Vaš sažetak prosljeđen na ocjenu zajedno 
s brojem sažetka koji će mu biti dodijeljen. Molimo da sačuvate taj 
broj i pozovete se na njega u korespodenciji vezanoj uz sažetak. 

Rok za primitak sažetaka: 		  31. svibnja 2016.
Rok za prihvaćanje sažetaka: 	 30. lipnja 2016.

UPUTE ZA PREDAVAČE

Nakon primitka sažetaka Znanstveni odbor će odlučiti o obliku 
prezentacije rada (usmeno izlaganje ili poster) 

Usmeno izlaganje
 
- pozvani predavači: 15 minuta i rasprava 5 minuta
- usmena izlaganja: 5 minuta i rasprava 3 minute

Tehnička oprema

- LCD projektor
 
Predavači se mole da radi provjere ispravnosti predaju medij s 
predavanjem tehničaru Kongresnog servisa najmanje 1 sat prije 
predviđenog termina za prezentaciju u sobi za pripremu predavanja.
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POSTERI 

Maksimalne dimenzije postera: 80 cm (širina) x 100 cm (visina)

Posteri će biti izloženi na panoima u kongresnom prostoru tijekom 
cijelog trajanja Kongresa. Posteri se donose osobno na Kongres. 
Materijal za ljepljenje postera osigurava Kongresni servis. 

Izlaganje radova, usmeno ili u obliku postera, nije moguće bez 
uplaćene kotizacije (osim radova pozvanih predavača). 

KOTIZACIJA

SUDIONICI				    Rana 		  Kasna 
					     kotizacija 	 kotizacija
					     uplate do	 uplate nakon
					     31.5.2016.	 31.5.2016.
Doktori medicine, socijalni radnici, 
doktori dentalne medicine, info-
rmatičari, pravnici, arhitekti, demo-
grafi, nutricionisti, ekonomisti, 
gerontopsiholozi, ergonomi,	ljeka-	 1.400,00 kn 	 1.800,00 kn 
rnici, farmaceuti, socijalni pedagozi, 
rehabilitatori, logopedi, antropolozi, 
gerontoandragozi i drugi stručnjaci* 					  
Članovi Hrvatskog liječničkog 
zbora - Hrvatsko društvo za gero-
ntologiju i gerijatriju: gerontolozi, 
gerijatri, gerijatrijske medicinske 	 1.200,00 kn 	 1.500,00 kn
sestre, psihogerijatri, neurogerijatri,	
gerontostomatolozi, gerontokine-
ziolozi, gerontoantropolozi, gero-
ntotehnolozi, gerontomenadžeri i 
pridruženi članovi HDZGIG 	
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Magistar/magistra sestrinstva, 
diplomirana medicinska sestra/
tehničar, sveučilišni prvostupnik/
prvostupnica sestrinstva, medi-
cinska sestra/tehničar, magistar/
magistra fizioterapije, sveučilišni
prvostupnik/prvostupnica fizio-
terapije, fizioterapeutski tehničar, 
magistar /magistra medicinsko 
laboratorijske dijagnostike, 
sveučilišni /prvostupnik/prvostu-
pnica medicinsko laboratorijske 
dijagnostike, zdravstveno labora-	 700,00 kn	 900,00 kn
torijski	tehničar/tehničarka, 
magistar/magistra radiološke 
tehnologije, sveučilišni prvostu-
pnik/prvostupnica radiološke 
tehnologije, prvostupnik/prvostu-
pnica radne terapije, magistar/
magistra sanitarnog inženjerstva, 
sveučilišni/prvostupnik/prvostu-
pnica sanitarnog inženjerstva, 
sanitarni tehničar (Zakon o akade-
mskim i stručnim nazivima i aka-
demskom stupnju NN 50/2015)* 
Specijalizanti i poslijediplomanti	 500,00 kn	 500,00 kn
Predstavnici tvrtki i partneri u 
zaštiti zdravlja starijih osoba*	 700,00 kn	 900,00 kn
Studenti, umirovljeni liječnici, ostali 
umirovljeni stručnjaci drugih profila 	       Oslobođeni kotizacije
koji se bave ili su se bavili zaštitom 
zdravlja starijih osoba 

U iznose je uključen PDV od 25%. 
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*Kotizacija uključuje: 
• nazočnost stručnom programu Kongresa na mjestima usmenih 

izlaganja, radionica, poster prezentacija i izlagačkih prostora 
• kongresne materijale (Konačni program, Supplement „Liječničkog 

vjesnika“ sa sažetcima, kongresna torba) 
• nazočnost na svečanom otvorenju Kongresa i pauzama za kavu, 

3 ručka

Kotizacija za članove Hrvatskog društva za gerontologiju i 
gerijatriju HLZ-a uključuje: 
• nazočnost stručnom programu Kongresa na mjestima usmenih 

izlaganja, poster prezentacija i izlagačkih prostora 
• kongresne materijale (Konačni program, Supplement „Liječničkog 

vjesnika“ sa sažetcima, kongresna torba)
• nazočnost na svečanom otvorenju Kongresa i pauzama za kavu, 

3 ručka 

Napomena: Članovi Hrvatskog društva za gerontologiju i gerijatriju 
HLZ-a, svoj status potvrđuju predočenjem članske iskaznice HLZ-a na 
kongresnom desku prilikom registracije.

Besplatna kotizacija za studente i umirovljenike uključuje:
• nazočnost stručnom programu Kongresa na mjestima usmenih 

izlaganja, poster prezentacija i izlagačkih prostora 
• kongresne materijale (Konačni program, Supplement „Liječničkog 

vjesnika“ sa sažetcima) 
• nazočnost na svečanom otvorenju Kongresa i pauzama za kavu, 

3 ručka 

Napomena: Uz prijavu za sudjelovanje, studenti moraju priložiti 
dokument ili potvrdu koja potvrđuje njihov status. Pismo mora biti 
napisano na memorandumu fakulteta i naslovljeno na Kongresni 
servis Studio Hrg. 
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NAČIN PLAĆANJA

Uplatom na poslovne račune Kongresnog servisa

Domaći sudionici plaćaju kotizaciju u kunama. 
Banka: 	 Erste & Steiermarkische bank d.d.
U korist: 	 Studio Hrg, Zagreb 
IBAN: 		  HR9124020061100501899
Uplatitelj: 	 naziv uplatitelja, ime i prezime sudionika 
Poziv na broj: 161116
Svrha uplate: CROGERON2016, kotizacija, ime i prezime sudionika

Strani sudionici plaćaju iznos kotizacije u EUR uvećan za sve 
bankovne troškove. 
Bank:		  Erste & Steiermarkische bank d.d., Zagreb 
Acc. name: 	 Studio Hrg, Zagreb 
IBAN: 		  HR9124020061100501899
Swift Code: 	 ESBCHR22
Notification: 	 Participant’s name, CROGERON2016

Napomena:
Molimo kopiju uplatnice s prezimenom i imenom sudionika za kojeg 
je uplaćena kotizacija poslati Kongresnom servisu na faks: 00385 
(0)1 6110 452. 
Ukoliko se uplaćuje za više sudionika odjednom, potvrdi je potrebno 
priložiti popis s imenima svih sudionika. 

OTKAZIVANJE SUDJELOVANJA 

Sudionici koji do 1. rujna 2016. pismenim putem Kongresnom 
servisu otkažu sudjelovanje, mogu nakon održavanja Kongresa 
ostvariti povrat uplaćene kotizacije umanjene za iznos PDV-a i 10% 
administrativnih troškova. Sudionici koji nakon 1. rujna 2016. žele 
otkazati sudjelovanje, neće moći ostvariti povrat uplaćenog iznosa. 
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HOTELSKI SMJEŠTAJ 

Smještaj sudionika je organiziran u Grand Hotelu Adriatic prema 
posebnim kongresnim cijenama uz osobnu rezervaciju. 

Cijene smještaja po osobi dnevno 

			   Adriatic I ****	 		  Adriatic II ***
USLUGA 	 1/1		  1/2		  1/1		  1/2
Noćenje 	 563,00 kn	 321,00 kn	 495,00 kn	 234,00 kn

Boravišna pristojba nije uključena u gornje cijene i iznosi 7,00 kn po 
osobi dnevno.

Smještaj možete rezervirati: 

• online putem obrasca na internet stranici Grand Hotela Adriatic 

Rezervacija je važeća nakon pismene potvrde Hotela. Rok za 
rezervaciju smještaja u Grand Hotelu Adriatic je 17. listopada 2016. 
Nakon toga rok rezervacije će se primati za druge hotele slične 
kategorije do popune. Za sva pitanja u vezi smještaja molimo 
kontaktirati Hotel. 
 

		  Grand Hotel Adriatic
		  M. Tita 200, 51410 Opatija, Hrvatska
Tel.: 		  +385 51 719 000    
Fax: 		  +385 51 719 015
e-mail: 	 info@hotel-adriatic.hr
		  www.hotel-adriatic.hr
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SLUŽBENI JEZICI

Službeni jezici kongresa su hrvatski i engleski. Izlaganja na 
engleskom i njemačkom jeziku će se paralelno projicirati na 
hrvatskom jeziku, a rasprave će se konsekutivno prevoditi. 

KONGRESNA IZLOŽBA

Za vrijeme trajanja Kongresa organizirat će se izložba medicinske 
opreme, lijekova i drugih proizvoda. Za sve informacije te cijene 
sudjelovanja na izložbi i oglašavanja u Konačnom programu i Knjizi 
sažetaka, molimo kontaktirati Kongresni servis. 

KONGRESNI SERVIS

		  Studio Hrg d.o.o.
		  Hrvatske bratske zajednice 4, 10 000 Zagreb, Hrvatska 
Tel.: 		  +385 1 6110 449, 6183 140
Fax: 		  +385 1 6110 452
e-mail: 	 kongres@studiohrg.hr
		  www.studiohrg.hr

		  www.gerontology2016.com
		  www.stampar.hr/gerontologija



www.gerontology2016.com
www.stampar.hr/gerontologija


